Nr. i serisé Z 1
KOD RAPORTIMI

Nr.

Dt.

POLICE SIGURIMI KUFITARE
BORDER INSURANCE POLICY

ISIGURUARI / INSURED ADRESA / ADDRESS TEL/E-MAIL
PERDORUESI I MJETIT MOTORIK / DRIVER
Emri Mbiemri Gjinia Datélindja Déshmi aftésie Adresa/Tel. E-mail
Name Surname Sex Date of birth Driving licence Add /Phone A
MJETI MOTORIK / MOTOR VEHICLE’S DESCRIPTION
Targa Kategoria Marka/Modeli Nri shasisé
Registration number Category Make/Model Chassis Number
PERIUDHA E SIGURIMIT deri
VALIDITY PERIOD to
Data dhe ora e les-hlmlt Vieau%  VIERAFATVSH  TVEH TOTALI
Date and hour of issue Value in 9 __Value without VAT VAT TOTAL

Primi i Shkruar
Written premium

Data dhe ora e mbarimit

Date and hour of expiration

Premium tax

** Taksa mbi primin

10%

TOTALI
TOTA

Kjo policé léshohet né bazé dhe pér zbatim té ligjit nr. 32/2021 “Pér sigurimin e detyrueshém né sektorin e transportit” dhe Rregulloren e dalé né zbatim té tij.
Kjo policé hyn né fugi né datén dhe orén e léshimit dhe mbaron né datén dhe orén e pérfundimit té saj.
Pérdorimi i késaj police si faturé tatimore éshté miratuar nga Drejtoria e Pérgjithshme e Tatimeve.

Té drejtat dhe detyrimet gé rrjedhin nga kjo kontraté sigurimi i pérkasin shogérisé sé sigurimit, logon e sé cilés pérmban kjo kontraté.
The right and obligations arising from the insurance contract belong to the company whose logo contains this contract.

Une i siguruari jam dakord me kushtet e pérgjithshme dhe pérjashtimet e shprehura né fagen e pasme té policés.
1 the Policyholder agree with general conditions and exceptions stated in the insurance policy’s back page.

I SIGURUARI

AGJENTI

(Emér/Mbiemér/Firmé)

(Emér/Mbiemér/Firmé)




KUSHTET E PERGJITHSHME

OBJEKTI I SIGURIMIT

Objekt i késaj kontrate éshté sigurimi i pérgjegjésisé té drejtuesit té mjetit motorik, i cili hyn né territorin e Republikés sé Shqipérisé me njé mjet

me regjistrim té huaj, pér démet gé ky drejtues mund t'i shkaktojé paléve té treta nga pérdorimi i kétij mjeti, si rrjedhojé e veprimeve ose

mosveprimeve té tij me faj, né pérputhje me parashikimet e Ligjit nr. 32/2021, daté 16.03.2021 "Pér sigurimin e detyrueshém né sektorin e

transportit".

Kjo kontraté sigurimi mbulon pérgjegjésiné e té siguruarit ndaj paléve té treta pér déme té ndodhura vetém né territorin e Republikés sé Shqipérisé.

DISPOZITA TE PERGJITHSHME

1. Llogaritja e masés sé démshpérblimit ndaj paléve té treta, pér detyrimin gé buron nga kjo policé sigurimi, pér démin e shkaktuar né njé
aksident, kryhet vetém mbi bazén e ligjit nr. 32/2021 daté 16.03.2021 "Pér sigurimin e detyrueshém né sektorin e transportit" dhe Rregullores
sé léshuar nga Autoriteti né zbatim té ligjit.

2. Drejtuesit e mjeteve té pérfshiré né njé aksident rrugor, pér démet ndaj pronés né vleré deri né 30 000 (tridhjeté mijé) leké, nése bien dakort
duhet té plotésojné, té nénshkruajné dhe té shkémbejné Raportin Europian té Aksidenteve, pa patur nevojé gé té kené procesverbalin e
konstatimit té shkeljes nga Policia Rrugore. Pér déme ndaj pronés deri né 30 000 (tridhjeté mijé) leké, vetém né rastet kur drejtuesit e mjeteve
té pérfshiré né aksident nuk bien dakord, si dhe pér té gjitha démet e pronés mbi kété vleré duhet t& marrin procesverbalin e konstatimit té
shkeljes nga Policia Rrugore.

DISPOZITA TE TJERA

3. | Siguruari éshté i detyruar té njoftojé Rastin e Sigurimit menjéheré por jo mé voné se 72 oré nga momenti i ndodhjes sé tij ose nga dita né té
cilén ka marré dijeni, prané shogérisé sigurimit.

4. Né zbatim té nenit 9, 10 té Ligjit nr. 32/2021, daté 16.03.2021 "Pér sigurimin e detyrueshém né sektorin e transportit”, pas trajtimit dhe
marrjes sé pérgjigjes nga shoqéria e sigurimit/Byroja, pala e démtuar qé ka pretendime, mund t’i drejtohet gjykatés me padi civile.

5. Pala e démtuar i drejtohet me kérkesé pér démshpérblim drejtpérdrejt shogérisé sé saj té sigurimit, né rastin kur shkaktari i aksidentit éshté i
pasiguruar apo i paidentifikuar, mbi ¢do dém té shkaktuar mbi pronén apo shéndetin e tij.

6. Afati i parashkrimit té palés sé treté t& démtuar pér kérkimin e démshpérblimit nga shogéria e sigurimit éshté 2 vjet nga dita e ndodhjes té
aksidentit né bazé té nenit 115 shkronja ¢) té Kodit Civil t&¢ Republikés sé Shqipérisé.

7.  Té dhénat personale t¢ mbledhura népérmjet késaj (emri i policés sé sigurimit t& detyrueshém) do té pérdoren né administrimin e kontratés sé
sigurimit, pér dhénien e shérbimeve ndaj té siguruarit dhe pérfituesit, pérfshiré trajtimin e démit, né zbatim té ligjit nr.32/2021, daté 16.03.2021
"Pér sigurimin e detyrueshém né sektorin e transportit".
Shoqgéria e sigurimit (emri i shoqérisé) realizon transferimin e t& dhénave personale tek té treté pér géllime té sigurimit apo biznesit sipas
specifikimeve té ligjit. Né lidhje me té dhénat personale t¢ mbledhura dhe pérpunimin e tyre, klienti ka té drejté té ushtrojé té drejtén e aksesit
dhe té drejtat e tjera té parashikuara né ligjin nr.9887 daté 10.03.2008 "Pér mbrojtjen e té dhénave personale" (i ndryshuar).

Verifikoni policén tuaj té sigurimit kufitar né Regjistri Elektronik Online i Shitjeve té Sigurimit té Detyrueshém Motorik né fagen web té
Autoritetit té Mbikéqyrjes Financiare www.amf.gov.al ose duke kontaktuar né konsumatori@amf.gov.al.

GENERAL CONDITIONS

OBJECT OF INSURANCE
The object of this contract is the liability insurance of the driver of the motor vehicle, who enters the territory of the Republic of Albania with a
vehicle registered abroad, for the damages that such driver may cause to third parties by the use of such vehicle, as a result of his culpable acts or
omissions, in accordance with the provisions of the Law No. 32/2021, dated 16.03.2021 “On compulsory insurance in the transport sector”. This
insurance contract covers liability of insured against third parties for the damages occurring only in the territory of Republic of Albania.

GENERAL PROVISIONS

1. The calculation of the amount of compensation to third parties, on the obligation arising from this insurance policy, for the damages caused in an
accident, shall be carried out only pursuant to Law No. 32/2021, dated 16.03.2021 “On compulsory insurance in the transport sector” and
regulations issued by the Authority in accordance with this law.

2. If the drivers of the vehicles involved in a road accident agree the property damages in the amount of up to ALL 30.000 (thirty thousand) they must
fill in, sign and exchange between them the European Accident Report, without the need to have the report of violation findings by the Road Police.
Only in cases when the drivers of the vehicles involved in an accident do not agree, for property damages up to ALL 30.000 (thirty thousand), as
well as for all property damages above this amount, the drivers must obtain the report of violation findings by the Road Police.

OTHER PROVISIONS

3. The insured is obliged to report the insurance case to the insurance company immediately but no later than 72 hours from the moment of the
accident or from the day he was informed.

4. Pursuant to Article 9 and 10 of Law No. 32/2021, dated 16.03.2021 “On the compulsory insurance in the transport sector” the injured party can file
a civil lawsuit in the court, in case of claims after treatment and after receiving a reply from the insurance company/Bureau.

5. The injured party addresses directly with a claim for compensation to its insurance company, in case the driver who has caused the accident is
uninsured or unidentified, on any property damages or bodily injuries.

6.  The limitation period of the injured third party for a claim for compensation by the insurance company is 2 years from the day of the accident under
Article 115 item ¢) of the Civil Code of the Republic of Albania.

7. Personal data collected through this contract (name of compulsory insurance policy) shall be used for the administration of the insurance contract, for
the provision of services to the insured and beneficiaries, including claims handling in accordance with Law No. 32/2021, dated 16.03.2021, “On
Compulsory insurance in the transport sector”. The insurance company (name of the company) transfers personal data to third parties for insurance or
business purposes under the specifications of the Law. In relation to personal data collected and their processing, the client has rights to access and
other rights provided by Law No. 9887, dated 10.03.2008 “On Personal Data Protection”, as amended.

Check your Border Insurance Policy in the Electronic Register of Compulsory Motor Insurance Sales on the website of the Albanian Financial Supervision
Authority (AFSA) www.amf.gov.al or contact consumer@amf.gov.al



